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Ozet

Klasik Tirk siirinin nazim tirlerinden olan mersiye, Arapga bir ibare olan ve “6len birinin
iyiliklerini sayip d6kmek” anlamina gelen “resa” kokiinden gelmektedir. Edebiyat terimi ola-
rak ele alindiginda ise “bir kisinin 6limiinden duyulan ac1 ve tziintiiniin ifade edildigi; o
kimsenin iyilik, comertlik ve yigitliginin anlatildig1; kadere riza gostermenin, sabirli olmanin
ve diinyanin gegiciliginin vurgulandig: lirik siirler”dir. Farkli nazim gekilleri ile kaleme ali-
nan mersiyeler, din ululari, devlet biiyiikleri, aile bireyleri, dostlar ve arkadaglarin yaninda
bilhassa Hz. Hiiseyin ve Kerbela sehitleri adina yazilmigtir. Mersiye tiirleri arasinda 6nemli
bir yere sahip olan Kerbel4 mersiyelerinde ehl-i beyt sevgisi ve Hz. Hiiseyin’in Kerbeld'da
sehit edilmesinin acis1 dile getirilir, bu ise sebep olanlara beddua edilir. Kerbela mersiyeleri-
nin 6nemli 6rneklerinden birisi de XVI. yiizyil sairlerinden Safi’ye aittir. Sairin kaside nazim
sekli ile kaleme aldig1 Kerbel4 mersiyesinin, yazildig1 donemden itibaren, ¢ok begenildigi ve
Mubharrem ayinda icra edilen Asure térenlerinde belli bir ezgiyle okundugu bilinmektedir.
Bu yazida Saf’ye ait olan mersiye; sekil, muhteva, iislap ve ahenk yonleriyle ele alinmigtir.
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AN ANALYSIS ON THE ELEGY OF KERBELA BY SAFi

Abstract

Elegy (mersiye) comes from the Arabic root “resa”, meaning “enumeration of favors of a
dead person”. Elegy is a type of verse in the Classical Turkish Poetry. It treats various themes
such as pain and sadness upon death, generosity, gallantness, consent to destiny, patience
and mortality of the world. It is written out for important religious people, statesmen, indi-
viduals in the family, friends and especially Saint Hiiseyin and Kerbela martyrs. Of poems
of this type, elegies of Kerbel4 have an exclusive place. One of them is the Elegy of Kerbela,
written out in the form of qasida verse by Safi in the 16th century. It is known to be admired
and recited in the ceremonies of Asure during the month of Muharrem. In this paper, the
elegy by Safi has been studied in terms of form, content, style and harmony.
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Giris

Arapca resé kokiinden gelen ve sozlitk anlami “6lenin iyiliklerini sayip dok-
mek” olan mersiye, terim olarak “6len birinin ardindan duyulan tziinttyi dile getir-
mek, o kisinin iyi taraflarini anlatmak ve 6lene kars sairin ilgisini ifade etmek tizere
yazilan lirik siirlere verilen addir” (Isen, 1993: XII-XIII). Mersiye tiiriiniin icinde
Kerbeld mersiyeleri onemli bir yere sahiptir. Kerbel4 vakasi' denilince Islam tari-
hinde akla Hz. Hiiseyin'in sehit edilisi gelir. Hz. Hiiseyin, H. 10 Muharrem 61/M.
10 Ekim 680’de Omer b. Sa’d b. Ebi Vakkas'in askerleri tarafindan Kerbela’da sehit
edilmis; bu olay klasik edebiyatimizda Kerbel4 mersiyelerinin ve Maktel-i Hiiseyin-
lerin ¢ikis noktas: olmustur. Makteller ve Kerbeld mersiyeleri, manzum ve mensur
sekilde yazilmiglardir. Manzum olanlarda daha ¢ok terkib-i bend, kaside, gazel, mes-
nevi, terci’-i bend nazim gekilleri tercih edilmigtir. Bu nazim sekilleri igerisinde ise,
terkib-i bend ve kasidenin 6nemli bir yeri vardir. Zira edebiyatimizda mersiye yazan
sairler, en ¢ok terkib-i bend, daha sonra da kaside nazim geklini tercih etmiglerdir
(Isen, 1993: XXIV).

a. Safi ve Kerbela mersiyesi

XVI. yiizyll sairlerinden olan Sifi?, Imam Hiiseyin hakkinda yazdig Kerbeld
mersiyesi ile meshur olmustur. Bektasi mecmualarinda ve Mira'tii'l-Makasid fi Def il-
Mefasid® adh eserde ekseriyetle “Safi Baba”, XVI. asir i¢inde yazilmig bazi mecmua-
larda, “Safi” adina kayith bulunan s6z konusu mersiyenin bu mahlasi kullanan sair-
lerden hangisine ait oldugu bilinmemektedir. Fakat siirin Edirneli Attarzide Safi’ye
ait olma ihtimali kuvvetlidir (Ergun, 1955: 236). Muharrem ayinda icra edilen Asu-
re torenlerinde, biitiin tarikatlarda Kerbeld mersiyesi okuma gelenegi mevcuttur. Bu
torenlerde okunan mersiyeler ierisinde ise Fuztili'nin ve Safi’nin mersiyeleri 6ne ¢i1-
kar. Hatta Safi’'nin mersiyesinin XVI. yiizyildan beri aile toplantilarinda, dergihlarda,
cemlerde belli bir ezgiyle okundugu kaynaklarda gegmektedir (Ozmen, 1998: 521;
And, 2002: 194).

b. Mersiyeye Klasik Gozle Bakis

Bu makaleye konu olan Safi'nin Kerbeld Mersiyesi, 29 beyitten miitesekkil bir
kasidedir. Safi’'nin manzumesi su bolimlerden olugur:

Birinci Boliim: Hz. Hiiseyin'in 6zelliklerine yer verildigi, ona duyulan hiirmet
ve sevginin tarif edildigi, kasidenin ilk yedi beytinden olusan ‘Giris’ mahiyetindeki
kisimdir.

Ikinci Béliim: Kerbela hadisesinin ve gairin bu hadiseden duydugu iiziintiiniin
anlatildig1 ‘Gelisme’ diyebilecegimiz sekizinci beyitten on sekizinci beyte kadarki ki-
sumdir.

Ugiincii Boliim: Sairin, dostlar1 ve kendisi igin dua, diismanlari ve Hz.
Hiiseyin’i sevmeyenler igin beddua ettigi, kasidenin son on bir beytini olusturan
‘Sonug’ olarak adlandirabilecegimiz bélimdiir.
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b. 1. Canlar Cany, Sehitler Sahi: Hiiseyin

Yedi beyitten meydana gelen Giris (nesib) mahiyetindeki ilk bolimde Safi,
siirin ana karakterini yani Hz. Hiseyin’i anlatir. Bunu yaparken Hz Hiiseyin'i, can
ve goniil tahtimin sultany, sehitlerin sahi, rusen yiizlii gibi sifatlarla tavsif eder. Sairin ilk
beyitlerde bu sifatlara yer vermesi onun Hz. Hiiseyin’e duydugu hiirmet ve sevgiyi
isaret etmesinin yaninda siirin yiiksek bir duygusallikla devam edecegini okuyucuya
hissettirir:

Ey cdn ii dil seririne sultdn ya Hiseyn
V’ey Kerbeld’da sah-1 sehiddn ya Hiiseyn

Cesm ii gerag-1 dleme nir-1 cemal-i Hak
Can-1 cihina rahmet-i Rahman ya Hiiseyn

Risen yiiziifide stire-i Ve’s-Semsi Ve’d-Duha
Saninda nézil dyet-i Kur’an ya Hiiseyn

Ortak Islam kiiltiiriiniin mazmunlarini kullanan Safi, Hz. Hiiseyin'in giizelli-
gini giile tesbih eder. Sair, Hz. Hiiseyin'in giizellik giiliindeki bir yapragin cennette
bile bulunamayaca@ni belirtir. Ayrica Aden incisinin ve Bedahsan la‘linin (yakut)
onun yanagindaki ben kargisinda degersiz bir tas pargas: hitkmiinde oldugunu séy-
ler:

Hiisntin giilinde olmaya bir berg-i sebzce
Bag-1 behist i ravza-i Ridvan ya Hiiseyn

Hal-i ruhun katinda seha seng-i rizediir
Diirr-i Adenle 14°]-i Bedahgén ya Hiiseyn

Ilk béliimiin son beyitlerinde sair, Hz. Hiiseyin'in dedesi Hz. Peygamber’i,
babasi Hz. Ali'yi, annesi Hz. FAtima’y1 anar ve felegin ¢ektirdigi eziyetlerden sikayet
eder:

Ceddiin Resiil-i pak atann $4h Murtazé

Ammiin imdm-1 din $eh-i merdan ya Hiiseyn

Ey ntr-1 ¢egm-i Fatima mahbtib-1ins i can
[filetti bizi mihnet-i devran ya Hiiseyn
b. 2. Dem-i Matem: Mah-1 Muharrem

Mersiyenin ikinci bolimii olan ve Kerbeld olaynin anlatildigr bu kisim, on
bir beyitten meydana gelir.
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Safi, Kerbeld olayinin yasandigi Muharrem ayini “dem-i mdtem” olarak nite-
lendirir:

Mdh-1 muharrem erdi dem-i mdtem old1 ah
Old1 bu ayda giin gibi pinh4n ya Hiiseyn

Sairler sevdikleri kisileri kaybettiklerinde duyduklar: tiziintiiye gok cisimleri-
nin, tabiatin ve onda yer alan nesnelerin istirak etmelerini isterler (Isen, 1993: 29).
Sifi de Hz. Hiiseyin'in Kerbela’da sehit edilisini ve bu sahadetten duydugu tizinti-
yii, dogadaki canh cansiz bitiin varliklari acisina ortak ederek anlatir. Bunu yaparken
hiisn-i ta’lil, miibalaga ve teghis sanatlarina bagvurur. Sairin acis1 kargisinda:

Safak, kan aglar:

Kan aglad: felekde safak sefkatinde ah

Ol dem kiitdiler seni kurban ya Hiiseyn
Aglayip inlemeler cihani tutar ve alem yikilur:
Devr-i zaméne dondi vii dlem yikildi san
Tutd: cihdni ndle vii efgdn ya Hiseyn

Bulutlar, matem donunu giyer; yagmur, gamiyla tufan koparir:
Matem donini geydi bulutlar bolik bolik
Bardn gamuiila kopdi vi tifdn ya Hiseyn

Gokler mateme boyanur, giin karalar giyer ve ay parlakligini kaybeder:
Gokler boyand: mdteme giin giydi kareler
Mahv old: arada meh-i tdbdn ya Hiiseyn

Giines ve ay hasretle yiiziind yirtar, yer ve gok aglar:
Yirtd: yiizini nahun-1 hasretle mihr ii mah
Aglad yer ii gok saia yeksan ya Hiiseyn

Felegin beli biikiiliir ve yildizlar: dokiliir:

Cerhiifi biikiildi beli vii sinds sitdresi

Enciim sagildi yere ¢ii bardn ya Hiiseyn

Hz. Hiseyin'in sehit edilmesine deryalar acirken akarsular taglarla doviiniir:
Derydlar acidi safia akar sular dahi

Taglar alup dogiindi firavan ya Hiseyn

Herkes figan ile kanlar dokiip &h ¢eker:
Kanlar dokiip figan ile her kisi der ki ah

Kani ne old: sevgili cdnan y4 Hiiseyn
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Gonca, yakasini yirtar:
Giil gibi ¢ehre kana boyand: firdk ile
Cdk itse tai mu gonca giribdn ya Hiiseyn

Susam ¢igegi elinde keskin bir hanger tutar, simbiil sagin1 dagitir ve giil de
kendinden geger:

Siinbiil sagini ¢6zdivii [giil] gitdi kendiden

Siisen elinde hanger-i biirrdn ya Hiiseyn

Beyitlerde de goriildugii gibi sair, kullandigi deyimlerin yani sira kelimelerin
ses ve anlam degerlerinden de istifade etmistir. Bunu yaparken dh gibi acisini ifade
eden unlemleri ve mdtem, nale, efgdn, gam, agla-, figdn gibi yas tutmakla alakali keli-
meleri giirdeki matem havasini canli tutmak i¢in kullanmigtir. Safi'nin bu boliimde
kullandigy firdk, kani (hani) gibi 6zleme dayal ifadeleri de Hz. Hiiseyin’e duydu-
gu hasreti dile getirmek i¢in kullandigini séylemek miimkiindiir. Mersiyenin ikinci
bolimiinde dikkati ¢eken bir diger 6zellik de sairin yasini ve duydugu hiizni ifade
ederken kan aglamak, matem donunu giymek, mateme boyanmak, karalar giymek, yii-
ziinii yirtmak, beli biikiilmek, yildizi kirilmak (dékiilmek), taslar alip déviinmek, kana
boyanmak, yakasini yirtmak, sagim ¢6zmek, kendinden gitmek gibi deyimlere yer ver-
mesidir. $iirin, halk arasinda itibar gormesinde ve sevilmesinde muhtevasindaki bu
deyimlerin de etkili oldugu distinilebilir.

b. 3. Beddua ve Dua

Sifi, on bir beyitten meydana gelen son bélimde beddua ve duaya yer ve-
rir. $air, ilk dort beyitte Hz. Hiiseyin’in ve yanindakilerin degerini bilmeyenlere ve
onu sehit edenlere beddua eder. Sonraki iki beyit Safi'nin Kerbeld’yr hatirlayarak
hayiflandig1 beyitlerdir. Bélimdeki son bes beyit ise dua ve temennilerin yer aldig
kisimdir. Bu bolimdeki dualar daha ¢ok sairin kendisi ve Kerbel4d’da Hz. Hiiseyin'le
beraber gehit olanlar igindir.

b. 3.1. Beddua

Beddua ifadelerinin yer aldig1 beyitlerde sair, Yezid'in* adamlarindan $imr’i®
lanetlenmis olarak Mervan'1® ise ugursuz olarak tavsif eder. Ayrica “Al-i Resiile hangi
yiizii kara boyle eder?” diye sorarak Yezid’e de lanet okur:

Ider zeban-1 hal ile kim kang yerdediir
Simr-i la‘in i nekbet-i Mervan ya Hiiseyn

Al-i Restile kang: yiizi kare boyl’eder
Olsun Yezid'e la'net-i Yezdan ya Hiiseyn
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Safi, Hz. Hiiseyin'i ve onun soyundan gelenleri sevmeyenleri “itten beter” gibi

agur bir ifadeyle nitelendirir. Hz. Hiiseyin’in gam meclisinde hasret ategiyle yanma-
yanlarn ise, her zaman ney gibi aglayip inlemelerini ister:

Her kim seni vii 4liifii can gibi sevmese
Itden beterdiir ol nice insan ya Hiiseyn
Bezm-i gamunda 4tes-i hasretle yanmayan

Olsun hemise ney gibi ndldn ya Hiseyn

Hz. Hiiseyin'in Kerbeld’da susuz birakilarak sehit edilmesine sair, “O, bu hal-

deyken dliimsiizliik suyu yere mi ge¢misti?” diye sitemde bulunur. Bu beyitte susuzluk-
tan bitap dismiis ve sehit edilmis bir insanin durumuyla 6liimsiizliik suyu arasindaki
tezat on plandadur:

Derda ki tis-1 ¢erh-i felek hAned4nina
Gahi igiirdi zehr gibi kan ya Hiseyn

Sen degt-i Kerbeldda susuz bunda &h i vah
Yire mi ge¢di gesme-i hayvdin ya Hiiseyn
b.3.2. Dua

Beddua ve sitemlerden sonra dua kismina gegen Séfi, ilk ti¢ beyitte kendisini

Hz. Hiiseyin'in esigine yiiz stiregelmis bir dervis olarak tanimlar ve kiyamet giiniin-
de Kevser suyuyla susuzlugunun, Cennet elbisesiyle de ¢iplakliginin giderilmesi i¢in
O’ndan ihsan ve sefaat bekledigini dile getirir:

Dervigiim astidnina yiiz siiregelmisiim
Sah-1 keremsiifi eylegil ihsdn ya Hiseyn

Mabhgser giininde el beniim etek seniifi seh
Komagil anda tegne vii tirydn ya Hiiseyn

Kandur sarab-1 kevsere Safi kulufi sen
Geydiir libds-1 hulle-i Ridvdn ya Hiiseyn

Son iki beyitte ise sair, Hz. Hiiseyin’i sevip onun yoluna can verenlere rahmet

diledikten sonra, onun neslinden gelenlere Cebrail ve Kerrtibiydn'in” devaml dua
etmesini ister:
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c. Mersiyede Ahenk ve Yap1
c. 1. Ritmik Unsurlar®

Divan siirinde sairler, tinli-tinsiiz iligkilerinden, cesitli diizeydeki tekrarlar-
dan, kafiye, redif ve vezin gibi ritmik unsurlardan, s6ze ve sese dayal sanatlardan
cokga yararlanirlar (Macit, 200S: 3). Safi'nin mersiyesinde de bu saydigimiz unsur-
lar1 rahatlikla goriiriiz.

c. 1. 1. Kafiye ve Redif

Redif, simetrik olarak tekerriir etmesi ile siiri belirli bir kavram veya bir konu
etrafinda toplar ve ¢ok defa siirde bir duygu ve diisiinceye zemin hazirlar. Boylelikle
siire, ‘yek-ahenk’ olarak adlandirilan konu biitiinliigii kazandirir (Akiin, 1994: 402).

Ele aldigimiz mersiyenin redifi “yd Hiiseyn”dir. Bu redif sayesinde Hz.
Hiiseyin'in, siirin anahtar1 konumuna geldigini sGyleyebiliriz. Redifin siirde ses ve
anlamin odak noktas: olma 6zelligi vardir ve bu odak noktasi, yani redif, siirin kendi
i¢indeki anlam biitiinliigiinii de saglamaktadir (Macit, 2005: 83).

Siir, yazildig1 nazim tiiriiniin de geregi olarak aa, xa, xa, xa, xa, xa... kafiye
semastyla kaleme alinmugtir. Mersiyenin kafiyesini “-4n” sesleri olugturmaktadir. Bu
kafiyeye Divan siirinde “kafiye-i mireddefe” yahut “miirdef kafiye” denmektedir.
Kafiye, siirde yer alan diger kelimelerin ses ve anlam degerlerine uyum sagladiginda
etkileyici ve biitiinlik tagtyan bir nitelige biirtiniir (Macit, 2005: 82). Mersiyedeki
ses degerlerini géz 6niine aldigimizda ‘a’ ve ‘e’ tinliilerinin sair tarafindan ¢okga tek-
rarlandigini goriirtiz. Mersiyede, giir ve bol sesli olan bu miirdef kafiye ile metnin
icerisindeki ‘a’ ve ‘e’ sesleri ve her beytin sonunda tekrarlanan “yd Hiiseyn” redifi si-
irin boliimlerindeki konularin ortak bir yap: olusturmasina ve mersiyenin -yukarida
soyledigimiz gibi- “yek-ahenk” bir 6zellik kazanmasina katk: saglamistur.

c. 1.2.Vezin

Aruz, siirde ritmi saglamakla beraber redif ve kafiyedeki ses diizeninin, do-
layistyla s6z varhginin belirlenmesinde énemli rol oynar (Ulucan, 2006: 101). Sair,
mersiyeyi aruzun mef ‘alii fa’ildtii mefd’ilii fd’iliin kalibiyla kaleme almigtir. Muzari
bahrine ait bu kalip, farkl tef’ilelerin karigik bir sekilde siralanmasiyla olugur. Safi'nin
siirde tercih ettigi bu aruz kalibinin egit aralikhi ritmik sesleri degil, yiikselip al¢alan
ritim degerlerini tagidig goruliir. Safy, siirinde inigli ¢ikigh ritim degerlerine sahip bir
aruz kalibini tercih ederek Kerbel4 hadisesinin ruhunda olusturdugu aci ve hitznii bu
vezinle duyurmaya caligmigtur.

c. 2. Ses Tekrarlar:

Ses uyumu (armoni) unsurlarindan baglicalarinin aliterasyon ve asonans ol-
dugu bilinen bir husustur. Siirde i¢ ahengi saglamak igin tinstizlerin uyumlu kullani-
lisindan aliterasyon, tinliilerin uyumundan ise asonans dogmaktadir.’
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Siirde vezin ve kafiyeden sonra ritmi tesis eden unsur, ses tekrarlaridir. Sesle-
rin belli araliklarla tekrar edilmesiyle siir, musikiye yaklasir ve ahenk yoniinden ¢eki-
ci bir atmosfere biiriiniir (Macit, 2005: S1). Cagdas isliip incelemelerinde iinliilerin
6n planda oldugu metinlerin daha saglam, yavas ve dalgali olarak iinsiizlerin 6n plan-
da tutuldugu metinlerin ise daha degisken ve canli metinler olarak kategorize edildi-
gini gormekteyiz (Joubert, 1993: 85). Vezin, redif ve kafiyenin ritim imkanlarini iyi
kullanan Safj, siirinde tekrarlar1 da 6nemli bir ahenk unsuru olarak kullanmug, kelime
veya kelime grubu seviyelerinde tekrarlara bagvurmak yerine daha ¢ok ses bazinda
tekrarlarla (aliterasyon ve asonans) siirinin ahenk yapisin1 kuvvetlendirme yoluna
gitmistir. Boylelikle sair, mersiyeyi kaleme alirken anlamin yaninda seslerle de ritmik
bir diizen kurmus ve bu yolla saglam bir kompozisyon olusturmustur.

c. 2. 1. Unlii Ahengi (Asonans)

Asonans, ayni inliiniin bir yahut birden ¢ok misrada birkag kez tekrar edilme-
si olarak tanimlanabilir. Bahsettigimiz bu periyodik tekrarlar ayn1 misra ya da beyit-
lerde olabilecegi gibi metnin tamaminda yayilmus olabilir. Genellikle yan yana duran
seslerin hos bir ahenk etkisi yarattig1 ve siirsel melodinin olusumuna 6nemli 6lgiide
katks sagladig: s6ylenebilir. Ctinkii tinli sesler sozciiklerin veya hecelerin bir bakima
ruhudur ve nefes alip veren pargalaridir (Cetin, 2008: 240-241). Mersiyelerde bu
baglamda sairler genellikle uzun iinliiler ile siirlerine hiiziinli bir ahenk vermeyi dii-
siindiiklerinden, aglamay1 ve inlemeyi cagristiran sesleri bilhassa segerler (Caglayan,
1997: 52-53). Yazimiza konu olan mersiyenin de bu yéniiyle zengin oldugu gériil-
mektedir. Zira sikga kullanilan uzun seslerin yaninda aglamak ve inlemek gibi acryla
ilgili fiilleri animsatan ‘a’ ve ‘e’ tinliileri, manzumede kullanilan baskin seslerdir.

Manzumenin ilk beytinde ‘a’ tinliisi sekiz, ‘e’ inlisti dokuz kez tekrarlanmig-
tir. Bu iki inliniin diginda kalan alti Ginliintin beyitteki toplam sayilar1 dokuzdur.
Yani beyitte bulunan 26 tinliiden, 17’sini ‘a’ ile ‘e’ olusturmaktadir. 1. sekilde mersi-
yenin ilk beytindeki tinlilerin kullanim sikligini gormekteyiz:

Beyit ‘a’sesi | ‘e’sesi | 1,i,0,0,u,ii
sesleri
Ey can i dil seririne sultin ya Hiiseyn 8 9 9
Vey Kerbeld’da sah-1 ehidan ya Hiiseyn

1. Sekil

Bu beyitten yola ¢ikarak metnin tamamini inceledigimizde, ‘a’ iinliistiniin
228, ‘e’ inliisiintin ise 204 kere tekrarlandigini goriiriiz. Siirde kullanilan ‘a’ ve ‘e’
haricindeki tnliilerin sayis1 344 tiir. Rakamlardan da anlagilacag tizere ‘a’ ile ‘e’ ses-
lerinin diginda kalan alti sesin yektinunun tekrari, ‘a’ ile ‘e’nin toplam tekrarindan
(432) daha azdur. 2. sekilde mersiyede tekrarlanan ‘a’ile ‘e’ iinliilerinin diger tinliile-
re orani verilmigtir:
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2. Sekil

@ o, 8, 1, i, 344, 44%

O ave e 432, 56%

2. sekilde de gorildiigi gibi metindeki ‘a’ile ‘e’ seslerinin tiim seslere orani %
56’dr. Ozellikle ‘a’ tinliisiiniin metindeki egemenligi, sairdeki karamsarligin ve bu-
nalimin yiiksek sesle terenniim edilme isteginin gdstergesidir (Gékalp, 1998: 369).
Metindeki nliilerin yarisindan fazlasini tegkil eden bu seslerin, mersiyede tziinti-
niin 6n plana ¢tkmasina ciddi katki sagladigi muhakkaktir.

c. 2.2. Unsiiz Ahengi (Aliterasyon)

Ayni tinsiizlerin bir veya birden fazla misrada tekrar edilmesi olarak tanimla-
yabilecegimiz aliterasyon, siirin miizikal degeri agisindan 6nem arz eder. Kelimeler-
de siklikla kullanilan tinsiiz harflerin siirin genel anlamiyla da paralellik olusturmas:
ve o yonde cagrigim saglamas iinsiiz ahengi acisindan ideal olandir (Cetin, 2008:
239-240).

Ele aldigimiz mersiyede Safi'nin, ahengi saglarken tinsiiz tekrarlarindan ya-
rarlandigini ve yer yer anlamla paralellik gosteren tinsiizleri tercih ettigini gérmek-
teyiz:

Sen degt-i Kerbelada susuz bunda 4h i vah
Yire mi gegdi ¢cesme-i hayvan y4 Hiiseyn

Hz. Hiiseyin'in Kerbel4'daki susuzlugunun anlatildig yukaridaki beyitte sair,
koyu ve alt ¢izili olarak verdigimiz °s’, ‘¢’, ve ‘s tinsiizlerini tekrar ederek su sesi his-
sini vermis ve beytin anlamiyla paralellik olugturmustur.

Bagka bir beytinde sair, mersiyenin redifi ile (yd Hiiseyn) paralellik arz eden
‘W, s’, y’ ve ‘n’ unstizlerini beytin icerisinde tekrarlayarak belli bir miizikalite elde
etmigtir:

Ey can 1 dil seririne sultdn ya Hiiseyn

Vey Kerbelada sdh-1 sehid4n ya Hiiseyn
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Diger bir beytinde Safi, ‘m’ ve ‘n’ iinsiizlerinin tekrariyla, Kerbela hadisesinin
yasini tutanlarin inlemelerini animsatan bir ahenk yakalamaya ¢aligir:

Maih-1 muharrem erdi dem-i matem old: 4h
Old1 bu ayda giin gibi pinh4n ya Hiiseyn
Sonug

Mersiyede kullanilan dil dikkate alindiginda, Safi'nin kendi zamanindaki ko-
nusma ve yazi diline hakim oldugu séylenebilir. Mersiyede sairin, yasla ilgili deyim-
lere siklikla bagvurmas: ve halk diline yakin tabirlere yer vermesi bunun en giizel
kanitidir.

Safi, siirinin dilini olustururken mersiyelerin yapisina has olan uzun sesleri
ve dh, ey, vey gibi tinlemleri bilerek kullanmustir. Siirin butiiniine bakildiginda sai-
rin, mersiyeyi ahenkli kilan ritim ve armoni unsurlarini, vezin ve kafiyeyi, muhtelif
seviyelerdeki tekrarlarla aliterasyonu ve asonansi da suurlu olarak tercih ettigini soy-
leyebiliriz. Safi, boylelikle anlamin yaninda seslerle de ritmik bir diizen kurmusg ve
saglam bir kompozisyon olusturmustur. Ayrica anlatimini gii¢lendirmek igin tezat,
teshis, tesbih, tenasiip, miibalaga ve hiisn-i ta’lil gibi anlam sanatlarina da yer ver-
mistir.

Sairin mersiyesinde yakaladig: iislap ve ahenk, onun siirini sevdirmis ve yazil-
dig1 dénemden itibaren Muharrem ayinda tertip edilen meclislerin en ¢ok okunan
mersiyelerinden biri yapmustr.

Sonnotlar

Kerbela olaymin sebepleri ve sonuglar1 icin bkz. Mustafa Asim Kéksal, Hz. Hiiseyin ve Kerbeld
Faciast, Koksal Yay., Istanbul, tarihsiz; Elnure Azizova, Kerbeld Vak’asi, MU SBE (Yayimlanmamug
Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul 2001; Hasan Onat, Emeviler Devri Sii Hareketleri ve Giiniimiiz Siiligj,
TDV Yayinlary, Ankara 1993, s. 63-113; Ethem Ruhi Figlaly, “Hiiseyin”, DIA, Istanbul 1998, c. 18, s.
518-521.

2 Safi hakkinda diger bilgiler igin bkz: Ismail OZMEN, Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi-2, Kiiltiir
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1998, s. 521; “Safi Celebi”, TDEA, Dergah Yayiavi, Istanbul 1990, c. 7,
s. 412.

3 Ahmet Rifat Efendi’nin, mensubu bulundugu Bektasi tarikati ile ilgili kaleme aldig1 eserdir: Mira'tii'l-
makasid fi def'il-mefasid, Ibrahim Efendi Matbaasi, Istanbul 1876.

* Mudviye'nin ogludur. Dért Halife déneminde ruhani liderlik gibi yiiriitilen halifelik makami
Muaviye’den sonra saltanat seklinde devam etmis ve Muaviye, Kife valisi Mugire’nin de telkiniyle
oglu Yezid'i veliaht1 olarak tayin etmistir (Ahmet Cevdet, 1972: 206).

* Yezid'in komutanlarindandir. Hz. Hiiseyin'i ve beraberindekileri Kerbeld’da sehit eden orduya
komuta etmistir (Caglayan, 1997: 10).
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¢ Muaviye doneminde Medine valili§i yapmugtir. Yezid doneminde Medine valisi olan Velid’e, Hz.
Hiiseyin’i Yezid’e biat ettirmesi, eger Hz. Hiiseyin kabul etmezse boynunu vurdurmas igin telkinde
bulunmugtur (Ahmet Cevdet, 1972: 222).

7 Allah’a en yakin kabul edilen meleklerin en biiyiikleri (Devellioglu, 1988: 611).

Siirde ses ve ritm konusunda su kaynaklara bakalabilir: Muhsin Macit, Divdn Siirinde Ahenk Unsurlars,
Kap1 Yay., Istanbul 2005; Nurullah Cetin, Siir Céziimleme Yéontemi, Oncii Kitap, Ankara 2008,
§.237-276; Orhan Okay, “Baki'nin Kanuni Mersiyesi'ne Dair”, Sanat ve Edebiyat Yazilari, Dergah
Yayinevi, Istanbul 1990, 5.88-94; Orhan Okay, Nef'i'nin Siirlerinde Ses Unsuru, age., s.95-100; Cem
Dilgin, “Fuztilli'nin Siirlerinde Ses Tekrarlarina Dayanan Bir Anlatim Ozelligi”, Tiirkoloji Dergisi,
X, 1, (1992), s.77-114; Cemal Kurnaz, “Divan Siirinde Ritm Arayslarn”, Tiirk Dili, 589 (Ocak
2001), 5.87-92; Cem Dilgin, “Fuzitili'nin Siirlerinde Tkilemelerin Olusturdugu Ses, S6z ve Anlam
Diizeni”, Journal of Turkish Studies (Tiirklik Bilgisi Arastirmalart) Abdiilbaki Golpmarl Armagani,
Volume: 19 (1995), 5.157-202; Tunca Kortantamer, “Tiirk Siirinde Ses Konusunda ve Ses
Gelismesinin Devamhiligi Uzerine Genel Bazi Diisiinceler 17, Eski Tiirk Edebiyati-Makaleler, Ak¢ag
Yaymevi, Ankara 1993, 5.273-336; Tacettin $imsek, “ Tiirk Siirinde Ses ve Ritm Konusuna Yeni
Bir Yaklagim”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi (Prof. Dr. Zeki Basar Ozel Sayist), Sayt
29, Erzurum 2006, s.145-168; Selami Turan, “Ahmedi’nin Tiirk¢e Divanindaki Ahenk Unsurlar”,
Edebiyat ve Dil Yazilar: Mustafa Isen’e Armagan, Ankara 2007, s. 567-590.

°  Armoni, aliterasyon ve asonans terimleri hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. Mehmet Kaplan, Tevfik

Fikret Devir- Sahsiyet- Eser, Dergah Yaymevi, Istanbul 1987, 5.199-211; Saadettin Yildiz, “Mustafa
Seyit Sutiven’in Siirlerinde Ahenk Unsurlan”, I Balikesir Kiiltiir Arastirmalari Sempozyumu
Bildirileri, Balikesir Universitesi Yayinlar1 No: 0012, Balikesir 1999, s. 275-276; Hasan Cebi,
Biitiin Yonleriyle Necip Fazil Kisakiirek'in Siiri, Kiiltiir Bakanlig Yayinlary, Ankara 1987, 5.98; Omer
Demircan, Tiirk¢enin Sesdizimi, Der Yay., Istanbul 1996, s.123-148; Niiket Giiz, “Siirsel Islev ve
Yapisal Coziimleme”, Dilbilim VII, 1987; Sadik Tural, “Rindlerin Oliimii Siirinde Ahenk” Mehmet
Kaplan I¢in, Tiirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisii Yaymlari, Ankara, 1988, 5.221-236; Hilmi Yavuz;
Dilin Dili, Arma Yaynevi, Istanbul 1991; Hiiseyin Yurttas, “Siirde Ses Yinelemesi Uzerine”, Tiirkiye
Yazilari, .21, Aralik 1978, 5.21-23; Ismail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris/1 Siir, Akgag Yaynevi,
Ankara 2004, s. 52-59.
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